DECRETO EXENTO N° OZ

MAT. : Aprueba Convenio y su Anexo
celebrado entre el Ministerio de
Educacién y la Municipalidad de
[llapel para ejecutar proyecto de
Infraestructura en el
Establecimiento Educacional
“Escuela Bésica San Rafael de
Rozas”, RBD: 971, de la Comuna
de Illapel, Regién de Coquimbo.-

Tllapel, 0 3ENF°

VISTOS ESTOS ANTECEDENTES: DFL N° 1, de 2006, del Ministerio del Interior, que “Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.695, Orgénica Constitucional de Municipalidades”;
el Decreto con Fuerza de Ley N° 1-19.653, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que
“Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado”; Ley N° 18.956 que reestructura el Ministerio de Educacién
Publica; Ley N° 19.880 sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los actos de los Organos
de la Administracién de Estado; Ley N° 20.981de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2017; Decreto
Supremo N° 19 y sus modificaciones, de 2001, del Ministerio Secretarfa General de la Presidencia;
Resolucién N° 1.600 de la Contralorfa General de la Repiblica, de 2008; el Decreto N° 4575, de 06 de
diciembre de 2016, de la Municipalidad de Illapel, en la cual dispone que don Denis Cortés Vargas asumio
con fecha 06 de diciembre de 2016, el cargo de Alcalde de esa entidad edilicia, por el periodo de cuatro afios,
por sentencia dictada en causa Rol N° 2.239/2016, del Tribunal Electoral Regional, IV Regién de Coquimbo;
Decreto Alcaldicio N° 1327 de Fecha 18 de Abril de 2017 donde delega atribuciones de firma de alcalde, bajo
la formula “Por Orden del Alcalde” a Mayerling Pizarro Navea; Decreto Exento N° 280 de fecha 05 de
Octubre de 2017, que Aprueba Convenio y su Anexo celebrado entre el Ministerio de Educacién y la Ilustre
Municipalidad de Illapel, para ejecutar proyecto de infraestructura para el establecimiento educacional
“Escuela Basica San Rafael de Rozas”; el Convenio y su Anexo celebrado entre el Ministerio de Educacién y
la Municipalidad de Illapel, para financiar la ejecucion de un proyecto de Infraestructura para el
Establecimiento Educacional “Escuela Basica San Rafael de Rozas” RBD:971; y los demés antecedentes a la
vista para la dictacion del presente decreto.

CONSIDERANDO:

1.- QUE, es necesaria la dictacién del respectivo Decreto que aprueba el Convenio y su Anexo celebrado
entre el Ministerio de Educacion y la Municipalidad de Illapel, para ejecutar la obra de Infraestructura para el
Establecimiento Educacional “Escuela Basica San Rafael de Rozas”.

DECRETO:

1.- APRUEBESE, conforme a lo descrito en el considerando del presente acto administrativo, Convenio y su
Anexo celebrado entre el Ministerio de Educaciéon y la Municipalidad de Illapel, para financiar la
ejecucién de un proyecto de Infraestructura para el Establecimiento Educacional “Escuela Basica San
Rafael de Rozas” RBD:971, de la Comuna de Illapel, Region de Cqgquimbo. Cuyo texto se entiende
incorporado en este decreto.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE, en su oportunidad

/Gobierno Region de Coquimbo
SECPLAN
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VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N°18.956 que restructura
el Ministerio de Educacién; Ley N°20.981 de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2017;
Decreto Supremo N°19 y sus modificaciones, de 2001, del Ministerio Secretarfa General de ia
Presidencia; y, Resolucién N°1.600, de la Contraloria General de la Replblica, de 2008,

DECRETO:

ARTICULO 1°: Apruébase el convenio y sus
anexos, celebrado con fecha 05 de septiembre de 2017 entre el Ministerio de Educacién y la llustre
Municipalidad de lllapel, cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO
MINISTERIO DE EDUCACION
E

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL

En Santiago, a 05 de septiembre de 2017, entre el MINISTERIO DE EBDUCACION, representado
por su Subsecretaria dofia Valentina Karina Quiroga Canahuate, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo O'Higgins N°1371, 6° piso, comuna de Santiago, Regién Metropolitana de
Santiago, en adelante “el Ministerio”; y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL, RUT:
69.041.200-4, en adelante “la Sostenedora”, representada por su Alcalde, don Denis Cortés
Vargas, ambos domiciliados en calle Constitucién N° 24, comuna de Illapel, Regién de Coquimbo,
se conviene lo siguiente:

PRIMERQO: Las partes dejan establecido que la Ley N°20.981, de Presupuestos del Sector Piiblico para
el afio 2017, en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtftulo 33, item 03, Asignacién 104
“Mejoramiento de Infraestructura Escolar Publica”, glosa 11, considera recursos destinados a financiar
proyectos de construccién, reparacién yfo normalizacién para los establecimientos educacionales
municipales y de corporaciones municipales, regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
Educacién, de 1998. Dichas intervenciones incluiran las obras de demolicién, desmontaje, desarme
y similares tales como limpieza, sanitizacién en general y remocién de escombros.

SEGUNDO: Con dichos recursos la Sostenedora ejecutara las obras del establecimiento
educacional "ESCUELA BASICA SAN RAFAEL DE ROZAS", rol base de datos (RBD): 971,
ubicado en la comuna de lllapel, de dependencia municipal, regido por el Decreto con Fuerza de
Ley N°2, de Educacién, de 1998. '

En efecto, la Sostenedara ha presentado antecedentes suficientes, sin perjuicio de la verificacion
realizada en terreno por la Secretaria Regional Ministerial de Educacién correspondiente, que han
determinado la necesidad de financiar la ejecucidn de las obras del proyecto de infraestructura cuya
descripcién general se contiene en “Reporte Ficha IDI", la que para todos los efectos forma parte
integrante del presente convenio.



TERCERO: En virtud del presente acto la Sostenedora se obliga a contratar la ejecucion de las obras
del proyecto anteriormente indicado de acuerdo a las especificaciones técnicas y demés antecedentes
del proyecto; a los planos de arquitectura y especialidades, si corresponde; a la normativa técnica
vigente en materia educacional; y al documento "Anexo: Términos de Referencia para la Contratacidn
y Ejecucién del Proyecto de Infraestructura, y Normas sobre Transferencia de Recursos” en
adelante “Términos de Referencia”, el que forma parte integrante del presente convenio.

CUARTO: El costo estimado de las obras que conforman el proyecto asciende a $768.960.516
(setecientos sesenta y ocho millones novecientos sesenta mil quinientos dieciséis pesos),
IVA incluido, el que ser4 financiado con recursos de la asignacién presupuestaria antes indicada.
En caso que el costo del proyecto resulte ser inferior a su coste estimado, el Ministerio sélo
traspasard el monto correspondiente al costo efectivo.

Si el costo efectivo del proyecto resulta ser superior al costo estimado, o es necesario aumentar
los ftems contratados, la Sostenedora asume expresamente la obligacién de gestionar los recursos
necesarios para financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto. En ese contexto, a
solicitud de la Sostenedora, y siempre que exista presupuesto suficiente, el Ministerio podra
obligarse a entregar mayores recursos para la ejecucién del proyecto, previa modificacion del
presente convenio la que sélo producira efectos a contar de la fecha de total tramitacién del Gltimo
acto administrativo que la apruebe.

La Sostenedora debera informar una cuenta corriente para que se le depositen los recursos, para
lo cual deberd acompafiar documento al efecto, segun lo que se indica en los "Términos de
Referencia”.

QUINTO: Los recursos sefalados en la clausula anterior se transferirdn a la Sostenedora segun lo
que se indica a continuacién y previo cumplimiente de los requisitos establecidos en los “Términos
de Referencia™

a} La primera transferencia de recursos correspondera al 80% del costo estimado del proyecto
segln lo indicado en la clausula cuarta anterior, y se realizard una vez que se encuentre
totaimente tramitado el Gltimo acto administrativo por el cual se apruebe el presente convenio.

Para efectos de dar cumplimiento a lo anterior, dentro del plazo que se sefiala en el
parrafo final de la clausula sexta siguiente, deberd acompaiiarse copia del acto
administrativo que apruebe el presente convenio por parte de la Sostenedora.

b) La segunda transferencia de recursos correspondera, como méaximo, a la diferencia que
resulte entre el costo estimado del proyecto y el monto de recursos que se hubiere transferido
de conformidad con la letra a) anterior. Estos recursos se transferirdn en consideracién al
precio efectivo de Ia contratacién efectuada para llevar a cabo las obras del proyecto y que la
Sostenedora haya informado al Ministerio.

c) Sin perjuicio de las transferencias que se hubieren realizado de conformidad con lo indicado
en las letras a) y b} anteriores, el Ministerio podra realizar nuevas transferencias de fondos
para financiar un aumento de los items originalmente contratados por la Sostenedora, siempre
que de acuerdo con lo estipulado en la clausula cuarta anterior existan los recursos suficientes
para ello.



SEXTO: Las partes acuerdan que el proyecto debera ejecutarse en un plazo de veinticuatro
meses (24), contado desde la fecha de total tramitacion del dltimo acto administrativo que apruebe
el presente convenio.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las abligaciones
que mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecuten las obras de infraestructura que
comprende el proyecto y entregar a la comunidad escolar las obras terminadas.

Por otra parte, para dar inicio al procedimiento de contratacién de la ejecucién de las obras
que comprende el proyecto, la Sostenedora tendra un plazo de ciento veinte (120) dias
corridos, también contado desde la fecha de total tramitacién del ditimo acto administrativo que
apruebe el presente convenio.

Sin perjuicio de lo anterior y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio podra
ampliar los plazos antes indicados, previa solicitud escrita de la Sostenedora, efectuada antes del
vencimiento del plazo indicado en el parrafo primero y/o en el parrafo segundo de la presente
clausula, seglin corresponda, lo que sélo producira efectos una vez totalmente tramitado el Gltimo
acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

En todo caso, la Sostenedora tendra un plazo de sesenta (60) dias corridos contados desde
que se le notifique el acto administrativo mediante el cual el Ministerio de Educacién apruebe
este convenio, para presentar en la respectiva Secretaria Regional Ministerial de Educacion
el acto administrativo municipal aprobatorio de este mismo convenio. Ef plazo a gque se
refiere este péarrafo no podra ser objeto de ampliacién.

SEPTIMO: Para efectos de lo sefialado en la clusula anterior, la Sostenedora se obliga al

cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Presentar en la respectiva Secretaria Regional Ministerial de Educacién, dentro del
plazo indicado en el parrafo final de la clausula sexta anterior, el acto administrativo
municipal aprohatorio del presente convenio.

b)  Solicitar y obtener los permisos que correspondan.

c) Contratar la ejecucion de las obras del proyecto de infraestructura y velar por su correcta
ejecucion.

d) Instalarunletrero de obras segln formato que ser4 proporcionado por la respectiva Secretaria
Regional Ministerial de Educaci6n.

e) Encargarse de que el proyecto de infraestructura se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula sexta precedente,

f) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefalado en las clausulas anteriores,
a la ejecucién del proyecto objeto del presente convenio.

g) Gestionar y obtener la recepcion municipal de las obras, si corresponde.
Sin perjuicio de lo anterior, la Sostenedora estara obligada a hacer entrega del proyecto terminado

a la comunidad escolar. Corresponderd a la respectiva Secretaria Regional Ministerial de
Educacidn verificar et cumplimiento de esta obligacion.



Ademas, la Sostenedora se obliga expresamente a mantener destinados a fines educacionales el
o los inmuebles objeto del proyecto durante el plazo de treinta afios.

OCTAVO: Las siguientes situaciones serdn consideradas incumplimiento de convenio Y, en
consecuencia, daran especiaimente derecho al Ministerio de Educacion para poner término,
unilateralmente, al presente convenio y salicitar la devolucién de los recursos entregados:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b)  Que el proyecto de infraestructura ejecutado no se ajuste al presentado por la Sostenedora y
autorizado por el Ministerio, 0 que no se ajuste a los planos de arquitectura, especialidades o a
las especificaciones técnicas también presentados por la Sostenedora.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante la ejecucion del proyecto éste sufre modificaciones que no
signifiquen un cambio sustancial del mismo en relacién con los antecedentes presentados al
Ministerio para la suscripcién del presente Convenio, tales modificaciones no seran constitutivas
de incumplimiento siempre que la Sostenedora presente los respectivos antecedentes técnicos
al Ministerio y éste les dé su aprobacién en el &mbito de su competencia.

¢)  Obstruir o impedir el monitoreo del proyecto o no entregar los documentos o antecedentes
requeridos por el Ministerio de conformidad con lo establecido en el parrafo cuarto del literal
a) de la clausula novena de este convenio.

d) No rendir cuenta de los recursos recibidos de conformidad con la Resolucién N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o la normativa que la reemplace.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término anticipadamente al
convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el mismo acto el reintegro de los
recursos entregados no ejecutados, no rendidos u observados, reajustados de acuerdo a la variacién
del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre sl mes en que se declare el término anticipado del
convenio y el mes anterior a la fecha de restitucién de los recursos.

La Sostenedora debera proceder a la devolucion de los recursos dentro del plazo de treinta (30)
dias corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta certificada
por la que se notifique el acto administrativo que declara el término anticipado del convenio, en la
oficina de correos correspondiente.

NOVENO: El Ministerio ejercera los siguientes mecanismos de control;

a) Verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de sejecucidén de las obras del
proyecto mediante visitas de las mismas, a través de sus funcionarios o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara a la Sostenedora la persona o la
empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecera un sistema de supervision y monitoreo del avance
y cumplimiento de las obras contratadas por la Sostenedora, definiendo los hitos en los cuales
participara mediante visitas en terreno. Por su parte, la Sostenedora debera mantener en la
obra una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las inversiones
realizadas, la que podrd ser revisada por los funcionarios o personas a que se refiere el



b)

c)

parrafo precedente. Esta carpeta deberd contener los documentos y antecedentes
establecidos en los “Términos de Referencia’”.

Para efectos de lo anterior, es decir, para realizar |la supervision a que se refiere esta clausula,
se hace presente que la Sostenedora deberd proporcionar al Ministerio una copia de la
totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases
generales y especiales de licitacién o términos de referencia de la contratacién, segun
corresponda; aclaraciones y/o enmiendas a las bases o términos de referencia, segun
corresponda; oferta adjudicada o aceptada, con presupuesto detallado; contrato de ejecucion;
y, programa de ejecucion) y los demas documentos y antecedentes que se sefialan en los
citados “Términos de Referencia”.

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo del proyecto o de la obra, o que
no se mantenga en ésta la carpeta con fos documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato dando derecho al
Ministerio a suspender las transferencias de recursos que se encontraren pendientes, y a
poner término inmediato a este convenio a fin de recuperar los recursos entregados que
corresponda de conformidad con lo sefialado en la clausula octava anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye inspeccion técnica de obras (ITO).

Para efectos del seguimiento y control que realice el Ministerio respecto del avance de las
obras, la Sostenedora debera dar cumplimiento a las normas indicadas en los “Términos de
Referencia”.

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir de la Sostenedora cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

Por otra parte, la Sostenedora debera rendir cuenta conforme a las instrucciones impartidas por la
Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°30, de 2015, o la norma que
la remplace, de conformidad con el siguiente procedimiento:

a)

Las rendiciones de cuenta deberdn presentarse mensualmente al Ministerio a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacién correspondiente, dentro de los quince (15)
primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa.

E! Ministerio revisara la respectiva rendicién de cuenta dentro del plazo de treinta (30) dias
habiles, contado desde su recepcion y podra aprabarla u observarla. Como consecuencia de
lo anterior, el Ministerio informar4 a la Sostenedora, mediante correo electrdnico, la
aprobaci6n o las observaciones a la rendicién de cuenta y, en este Uitimo caso, fijard a la
Sostenedora un plazo para que subsane las observaciones formuladas.

En caso que la Sostenedora no subsane las observaciones dentro del plazo que se le fije al
efecto, el Ministerio podr& poner término anticipado al presente convenio de conformidad con
to establecido en la cliusula octava precedente.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le correspondan a la
Contralorfa General de la Republica.



DECIMO: La Sostenedora declara que conoce los ftems que son financiables con los recursos
objeto del convenio, de conformidad con la ley. Asimismo, la Sostenedora declara que es el gestor
del proyacto materia del presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la ejecucidn del
mismo, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se
deriven. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad del Ministerio en la fiscalizacién y control
del correcto uso e inversién de los recursos que se transfieran en virtud del presente convenio.

UNDECIMO: La Sostenedora deberd informar del financiamiento del proyecto mediante los
recursos entregados por el Ministerio de Educacién en toda actividad, publicacion, escrito o
propaganda en que se haga difusién del mismo, debiendo insertar el logotipo institucional del
Ministerio de Educacién de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha
difusién conste en un medio escrito.

DUODECIMO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de lllapel, de don Denis Cortés Vargas,
consta de el Decreto Alcaldicio N°4.575, de fecha 06 de diciembre de 2016.
El nombramiento de dofia Valentina Karina Quiroga Canahuate consta de Decreto N°166, de 2014,

del Ministerio de Educacion.

DECIMOTERCERO: El presente convenio regird desde la total tramitacién del dltimo acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extenderd hasta el total cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el mismo, sin perjuicio de lo establecido en la clausula sexta.

DECIMOCUARTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su
domicilio en Ja comuna de Santiago y se someten expresamente a la jurisdiccién de sus tribunales
de justicia.

DECIMOQUINTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor y valor legal
quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto administrativo aprobatorio.
FIRMADO:

DENIS CORTES VARGAS, Alcalde llustre Municipatidad de Mapel.

VALENTINA KARINA QUIROGA CANAHUATE, Subsecretaria de Educacién.

ANEXO: TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DEL
PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA, Y NORMAS SOBRE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
I. ASPECTOS GENERALES

Las disposiciones contenidas en el presente documento deberan incorporarse en los
antecedentes de contratacién de la ejecucion del proyecto (bases de licitacidn, términas de



referencia, contrato, etc.) Se exceptdan de lo anterior las indicaciones entregadas como
sugerencia.

Ademés, y de acuerdo con lo estipulado en el convenio susctrito entre el Ministerio de Educacién y
la Sostenedora, en adelante "el Convenio”, del que forma parte el presente anexo, la Sostenedora
deberd dar cabal y oportuna respuesta a los requerimientos del Ministerio establecidos para facititar
la labor de seguimiento de la ejecucion de las actividades y obras civiles correspondientes al
proyecto.

El presente documentc también establece las normas conforme a las cuales se realizara la
transferencia de recursos por parte del Ministerio a la Sostenedora.

Los plazos que se establecen en el presente documento son de dias corridos, salvo que se senale
que son de dias hébiles. Los plazos de dias corridos que venzan un dia inhabil se entenderan
automaticamente prorrogados para el siguiente dia habil. Son inhdbiles los sdbados, domingos y
festivos.

. DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

1.  Publicaciones y llamados a licitacién o presentacion de oferta. Cuando la Sostenedora
realice el proceso de contratacidn de las obras y convoque o publique el llamado
correspondients, el aviso o solicitud deberéa hacer referencia en forma destacada a que dicha
obra se financia parcial o totalmente, segun sea el caso, con recursos gue entregara el
Ministerio de Educacién.

2. Proyecto a contratar. En las bases de licitacién se debe indicar qus fa contratacion a realizar
comprende la totalidad del proyecto hasta su terminacién compieta conforme a planos,
proyectos de especialidades, especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes
del proyecto. En casos excepcionales, debidamente justificados, y previa aprobacién del
Ministerio, se podr4 contratar parcialmente la ejecucion del proyecto.

3. Cesion del contrato. En los antecedentes de la contratacién debe quedar expresamente
prohibido ceder a un tercero total o parcialmente el contrato de ejecucién.

4. Libro de Obras. En las bases 0 en los términos de referencia para la contratacion, se deberé
hacer referencia a la existencia y uso del Libro de Obras.

Conforme con lo establecido en el Titulo 1, Capitulo 2, articulo 1.2.7, y Capftulo 3, articulo
1.3.2. N°10, de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC), se deberé
llevar un libro foliado con hojas en triplicado que debera estar permanentemente en la obra
durante su ejecucién, bajo la custodia y responsabilidad del contratista, en el cual se dejara
constancia de:

a) Las érdenes del Inspector Técnico de Obra (ITO), de la Unidad Técnica o de la Sostenedora,
que dentro de los términos del contrato se impartan al contratista.

b) Las observaciones que se hagan acerca de la forma en que se ejecuten los trabajos.
¢) Las observaciones que pudieran estampar los proyectistas con la aprobacion del ITO.

d) Cualquier otra comunicacidén de orden técnico que deba realizarse entre el contratista y la
Unidad Técnica y/o ITO.
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2.1,
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2.4,
2.5,
2.6.

27.

Forma de pago. En las bases de licitacién se debera indicar la forma de pago y el
procedimiento conforme al cual la Sostenedora o la Unidad Técnica pagara las obras que
comprende la sjecucion del proyecto.

Los pagos por avance de obra se hardn por la Sostenedora al contratista conforme a estados
de pago calculados de acuerdo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los precios
contenidos en el presupuesto detallado presentado por el contratista e incluido en el contrato,
los que deberén considerar solamente las obras ejecutadas.

Se sugiere indicar en las bases de licitacién o en el contrato, que no se podran presentar
estados de pago por materiales depositados al pie de la obra o por fabricacién de elementos
prefabricados.

El estado de pago debera tener el visto bueno dei responsable técnico de Ia obra, ya sea el
ITO o la Unidad Técnica (si es que existe esta (ltima). El contratista debera indicar en cada
estado de pago el avance de la obra.

DEL CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO

Tipo de contrato. El contrato que se celebre para la ejecucion del proyecto debe cumplir con
los requisitos que se sefalan en los puntos siguientes.

Formalidades. El contrato debe constar por escrito, firmado por la Sostenedora y el
contratista, debiendo ser consecuente y coherente con el presupuesto detallado que define el
alcance de las obras.

Modalidad del contrato. El contrato debe pactarse a suma alzada.
Precio del contrato. El precio del contrato debe pactarse en pesos, no reajustable.

Ademdés, ef contrato debe hacer referencia al presupuesto ofertado y aceptado, detallado por
partidas, el que debe comprender cubicacién, precio unitario y precio total neto a costo directo
para cada una de las partidas consideradas en dicho presupuesto, aplicando sobre la
sumatoria de los totales, en forma desagregada, los porcentajes de gastos generales,
utilidades e impuestos.

Plazo de ejecucién, E! contrato debe establecer un plazo de ejecucion, expresado en dias
corridos, que sea concordante con el plazo establecido en el Convenio suscrito entre el
Ministerio y la Sostenedora para la ejecucién del proyecto.

Antecedentes del contrato.

Bases de licitacién.

Respuesta a las consultas y aclaraciones y enmiendas a las bases de licitacion, segin
corresponda.

Oferta adjudicada o aceptada.

Presupuesto detallado por partidas, coherente con la oferta.

Fecha de inicio, plazo de ejecucién y programa de trabajo.

Planos de arquitectura, célculo y especialidades, y/o especificaciones técnicas, segin
corresponda.

Nombre de la Unidad Técnica responsable de la supervisién, si se designa dicha unidad.
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Otros antecedentes que la Sostenedora considere pertinentes.
Otras condiciones del contrato.

Garantia de fiel cumplimiento del contrato. El Contratista debera garantizar la ejecucion
completa y oportuna de las obras que considere el contrato, con una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, o péliza de seguro de ejecucion inmediata, o vale vista, con vigencia desde
la fecha de suscripcion del contrato hasta noventa (90) dias después del plazo previsto para
el término de las obras.

Esta garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora para la ejecucién contemple
otra cosa, deber4 ser extendida en favor de la Sostenedora, por a lo menos un monto
equivalente al 5% del valor del contrato, y debera ser entregada a la Sostenedora.

Garantia de correcta ejecucién del contrato. En lo que corresponde a la ejecucién de obras
y verificada su Recepcidn Provisoria, la Sostenedora proceder4 a devolver la garantia de fiel
cumplimiento del contrato contra la entrega por parte del contratista de otra boleta de garantia,
o vale vista, o péliza de garantfa destinada a caucionar |a estabilidad y calidad de los trabajos
hasta el momento de la Recepcién Final.

Esta segunda garantia, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora para la ejecucion
contemple otra cosa, debera ser extendida en favor de la Sostenedora y por al menos un
monto equivalente al 3% del valor del contrato y con una vigencia minima que se extienda
hasta sesenta (60) dias después de la fecha prevista para la Recepcién Final de los trabajos.

Para efectos de lo anterior, en el contrato se deberd establecer un plazo de entre seis meses
a un afo posterior a la Recepcién Provisoria de las obras, para realizar la Recepcién Final de
las mismas por parte de la Sostenedora. Esta ultima recepcién tiene por objeto que la
Sostenedora verifique todas las posibles fallas o errores constructivos que no era posible
visualizar al momento de la recepcién provisoria, pero que transcurrido un plazo prudente y
razonable pudiesen aparecer.

Pélizas de seguro. En lo que corresponde a la ejecucion de obras, el contratista debera
asegurar contra todo riesgo las obras mediante la contratacién de una péliza de seguro por
un valor equivalente al 100% del monto del contrato, que a lo menos permita cubrir la inversion
ejecutada a la fecha de un eventual siniestro; y por la eventual responsabilidad civil que
pudiere generarse por dafios a terceros en virtud de los trabajos que se ejecuten, mediante
la contratacion de una pdliza de seguro por un valor equivalente a io menos a un 10% de!
monto del contrato. Lo anterior, salvo que la normativa aplicable a la Sostenedora para la
ejecucion contemple otra cosa.

Estas polizas deberan mantenerse vigentes durante toda la ejecucion de las obras hasta la
obtencién de la Recepcién Provisoria. Por lo tanto, controlar y asegurar su permanente
actualizacién es responsabilidad de la Sostenedora y/o unidad técnica.

Fecha de inicio de la ejecucién del proyecto. En el contrato de ejecucién de obras que
celebre la Sostenedora con el contratista debera establecerse la fecha de inicio de ejecucién
de los trabajos, fecha que sera la de suscripcién del contrato, la de aprobacién administrativa
de éste, o |a del dia siguiente a la fecha del acta de entrega de terreno. En caso de indefinicion
de estas dos Ultimas fechas, se considerard como fecha de inicio la de suscripcién del
contrato.



3.5. Multas. Sin perjuicio de las sanciones que se estimen convenientes por incumplimientos

contractuales técnicos o administrativos, la Sostenedora deber4 establecer sanciones a lo
menos por el retardo en la ejecucién del contrato por cada dfa corrido de atraso en Ia entrega
de la obra.

El atraso ser4 la diferencia expresada en dias corridos que exista entre el término del plazo
establecido en el contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, yla
fecha en que verificada la conclusién de las obras materia del contrato se dé curso por la
Unidad Técnica y/o la Sostenedora a la solicitud de Recepci6n Provisoria.

Se sugiere que la multa esté calculada en base a un valor diario y que se fije sobre un
porcentaje del precio del contrato, el que sera determinado por la Sostenedora en
consideracion al plazo establecido para la sjecucién de las obras y a otros factores que
puedan incidir en la ejecucién del proyecto.

Cuando se apliquen las sanciones, las cantidades que la Sostenedora rebaje al contratista
por concepto de multas, se consideraran una rebaja del monto del contrato.

Cuando las multas correspondan a un porcentaje del precio del contrato, el célculo de las
mismas debera realizarse sobre el monto neto del contrato, incluidas las modificaciones
existentes al momento de su aplicacion, debiendo rebajarse del respectivo Estado de
Pago.

Supervisién e inspeccién técnica del proyecto. El contrato deber4 establecer que parala
adecuada supervisidn y control de la ejecucion fisica de las obras del proyecto, el contratista
debera disponer de uno o mas profesionales idéneos. Ademas, la Sostenedora debera
disponer de un inspector técnico de obra (ITO), conforme con lo establecido en el articulo 143
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y Titulo 1, Capftulo 2, articulo 1.2.8, y
Capitulo 3, articulo 1.3.2, N°8, de la OGUC.

Forma de pago del contrato. E! contrato debera establecer el procedimiento de pago o la
referencia a los instrumentos que contengan dicho procedimiento.

Término de la obra. El contrato debera establecer el procedimiento o hacer referencia al
instrumento que lo contenga, para determinar el término de la obra y del contrato.

La Recepcién Final de las obras en ningiin caso exime al contratista de la responsabilidad
legal que le compete por el plazo de cinco afos después de ejecutados los trabzjos.

Una vez que la Sostenedora verifique el término de las obras contratadas y el fiel cumplimiento
de los planos y especificaciones técnicas establecidas en el contrato, a través del responsable
técnico de la obra, ya sea el ITO o la Unidad Técnica, lo comunicar4 formalmente al Ministerio
de Educacién mediante el envio de una copia del Acta de Recepcién Provisoria de las Obras,
lo que activara una visita de monitoreo, si procede, correspondiente a la etapa de Recepcién
Provisoria, visita fundamental para verificar el cumplimiento de la ejecucién del proyecto.

Ademés, se sugiere indicar que al término de Ia obra el contratista estar4 obligado a
entregar a la Sostenedora o a quien la represente, una carpeta de planos actualizados con
todas las modificaciones, aprobadas oportunamente, que se hubiesen efectuado en el curso
del desarrollo de jos trabajos.
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1.1.

1.2,

Recepcién municipal definitiva. En el contrato podra indicarse la forma, plazo e instrumento
que se utilizard para realizar la Recepcién Municipa! Definitiva, si corresponde.

Se sugiere indicar que cuando proceda, se establezca en el contrato de obras |a obligacion
del contratista de gestionar y obtener de la Direccién de Obras Municipales correspondiente,
el Certificado de Recepcién Municipal Definitiva de las Obras de acuerdo a lo indicado en el
Permiso de Edificacion, conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 2, articulo 5.2.5 de
la OGUC.

Modificacién del contrato. En el contrato deberd indicarse el procedimiento y los
instrumentos para el tratamiento de las modificaciones que la Sostenedora o su Unidad
Técnica, y el contratista, realicen al respectivo contrato. En todo caso, cualquier modificacién
de proyecto o plazo debera efectuarse antes del vencimiento del plazo acordado para la
ejecucion del proyecto, y deberé informarse al Ministerio en un plazo prudente y razonable,
de tal manera que no se altere la ejecucién fisica o financiera del proyecto.

Término anticipado de contrato. En el contrato deberan indicarse las causales que pueden
motivar un término anticipado de contrato y el procedimiento que se utilizara para darle curso.

DEL PROCESO DE EJECUCION DEL PROYECTO
Obligaciones de Ia sostenedora en lo relativo a la ejecucion de obras

Inicio de obras. La Sostenedora deberd informar al Ministerio el inicio de las obras mediante
ia remisién, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacién (SECREDUC)
correspondiente, de una copia de! documento con el cual se formaliza dicho inicio, o del Acta
de Entrega de Terreno (AET), a més tardar dentro de los quince (15} dias siguientes a su
emision,

Antecedentes para el monitoreo. La Sostenedora debera entregar al Ministerio, a través de
la SECREDUC correspondiente, dentro de los quince (15) dias siguientes a la dictacién del
acto administrativo que apruebe el contrato de obras, una copia de los siguientes documentos:

Bases generales y especiales de licitacién y sus anexos;

Respuesta a las consultas, aclaraciones, y enmiendas a las bases si corresponde;
Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos, memoria de célculo y
otros) actualizados con respecto a los enviados al Ministerio en la etapa de postulacién a
recursos para ejecutar el proyecto, si corresponde;

Presupuesto detallade por partidas {comprendera cubicacién, precio unitario y precio total
neto a costo directo para cada una de las partidas consideradas en el presupuesto que da
origen al contrato, aplicando sobre la sumatoria de los totales, en forma desagregada, los
porcentajes de gastos generales, utilidades e IVA);

Programa de Trabajo (ejecuci6n);

Contrato de sjecucion de obras y decreto alcaldicio aprobatorio;

Copia de la Garantfa de fiel cumplimiento de contrato;

Fecha estimada para el inicio de la obra, cuando no haya remitido el Acta de Entrega de
Terreno;

Copia de las pdlizas de seguro que correspondan;

Copia de publicaciones o convocatoria para presentacion de oferta; vy,

Permiso de edificacidn o documento que indique que no corresponde.



1.3.

1.4

1.5.

El Ministerio verificard la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcién del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados tanto en lo que se refiere al cumplimiento de la
ejecucion del proyecto, como para los efectos previstos en el punto V.2. de los presentes
“Términos de Referencia”.

Visitas de monitoreo de obras. La Sostenedora debera informar al contratista respecto a la
labor de monitoreo ejercida por el Ministerio, de manera que éste otorgue las facilidades
correspondientes a las personas autorizadas para actuar a nombre del Ministerio en estas
supervisiones. El contratista o la Sostenedora podran solicitar a dichas personas, antes de
autorizar su ingreso a la obra, la credencial que los acredita como tales.

Documentos que deben mantenerse en la obra. Para facilitar la labor de seguimiento y
control del Ministerio, la Sostenedora debera mantener permanentemente actualizada en la
obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoreo, una o mas carpetas
ordenadas con copia de los siguientes documentos:

Bases de licitacion del proyecto;

Aclaraciones a las bases y consultas y sus respuestas, si existieren;
Contrato de ejecucién de la obra;

Presupuesto detallado por partidas;

Programa de trabajo;

Antecedentes técnicos del contrato {especificaciones técnicas y planos);
Garantfa de fiel cumplimiento de contrato;

Pélizas de seguro;

Modificaciones del contrato, si corresponde;’

Estados de pago cursados; y

Facturas pagadas.

La ausencia total o parcial de alguno de los documentos sefialados anteriormente, faculta al
Ministerio para suspender posibles transferencias de recursos que pudieren encontrarse
pendientes, asi como para aplicar las sanciones senaladas en e! Convenio al que se anexan
estos términos de referencia. Ademas, se recuerda que el Libro de Obras debe estar
disponible para el Monitoreo de Obras que realiza el Ministerio.

Letrero de obra. La Sostenedora debera solicitar el disefio de dicho letrero al Ministerio una
vez que tenga suscrito su contrato de obras e instalarlo para identificar la obra con informacién
que sea facilmente legible. La confeccién e instalacion del letrero de obra deberén financiarse
por la Sostenedora, ¢ incluirse en las partidas de la obra a licitar de tal manera que dicho
costo forme parte del precio del contrato de obras.

El letrero deberd emplazarse en un lugar destacado y visible desde el exterior, y debera
instalarse al inicio de los trabajos de construccién. El letrero sélo podra retirarse después de
realizada la visita de monitorec posterior a la Recepcién Provisoria.

Término anticipado del contrato. En caso de que la Sostenedora ponga término anticipado
al contrato de obras deberd informarlo al Ministerio dentro de los siete (07) dias siguientes a
la fecha del término, mediante el envio de los siguientes antecedentes, los que debera
ingresar en la SECREDUC correspondiente:



a)

b)

V.

Minuta que explique el estado del proyecto y las causas o razones que llevaron a poner
término anticipado al contrato, asi como una clara informacién respecto a las acciones que
se adoptarén para reanudar los trabajos y finalizar el proyecto.

Fecha estimada de dictacion del acto administrativo que apruebe el término anticipado del
contrato.

Una vez que se dicte el acto administrativo'que apruebe el término anticipado del contrato, se
debera establecer el avance de las obras, valorizado por partidas, para cuyo efecto la
Sostenedora debera permitir la participacién de un representante de la respectiva SECREDUC o
de! Departamento de Infraestructura Escolar del Ministerio, para que este pueda monitorear la
realizacion de esta actividad.

Una vez determinado el avance valorizado de las obras ejecutadas, se debera realizar la
liquidacién de contrato en formato establecido por el Ministerio, y de acuerdo a las orientaciones
que este entregue. Se deberan incluir todos los documentos que respalden la liquidacién, en
copia simple. Una vez que dicha liquidacién sea revisada y visada por el representante det
Ministerio, la Sostenedora debera presentar en la SECREDUC correspondiente una copia formal
de la liquidacion del contrato, para el pronunciamiento oficial del Ministerio, el que tendra un plazo
de quince (15) dias habiles para dicho efecto.

Respecto de la nueva contratacién que sea necesario llevar a efecto para la terminacién del
proyecto, tanto las especificaciones técnicas, como el presupuesto oficial detallado, y el itemizado
de las partidas del presupuesto de la oferta, deberan corresponder al mismo itemizado de partidas
del presupuesto detallado del contrato original resuelto anticipadamente, en el que se
incorporaran las unidades de obras a ejecutar y los precios unitarios refativos al nuevo contrato.
Si por las condiciones particulares del términc del contrato es necesario incluir nuevas partidas,
estas se agregaran y detallaran como nuevos ftems o partidas al formato del presupuesto
detallado.

En todo caso, mientras no concluya el procedimiento descrito en los parrafos anteriores, el
Ministeric suspendera cualquier transferencia de recursos a la Sostenedora.

SOBRE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS DESDE EL MINISTERIO DE EDUCACION

A LA SOSTENEDORA

De conformidad con lo establecido en las clausulas cuarta y quinta del Convenio, la transferencia
de recursos por parte del Ministerio a la Sostenedora se realizara segln lo que se establece en los
puntos siguientes.

1.

1.1.

a)

Transferencia de la primera cuota de recursos

Requisitos

La transferencia de la primera cuota de recursos equivalente al 80% del costo estimado del
proyecto segln lo indicado en las cldusulas cuarta y quinta del Convenio, se realizard por
parte del Ministerio a la Sostenedora cuando se encuentren cumplidos los siguientes

requisitos:

Que se encuentre totalmente tramitado el Glitimo acto administrativo aprobatorio del Convenio.



1.2,

1.3.

2.1.

Que la Sostenedora haya presentado en la respectiva SECREDUC el acte administrativo por
e} cual hubiere aprobado el Convenio, dentro del plazo establecido en el parrafo final de la
clausula sexta del mismo.

Que la Sostenedora haya presentado en la correspondiente SECREDUC un oficio mediante
¢l cual solicite la transferencia de recursos e informe la cuenta corriente para la administracion
de los fandos que se le entreguen, de acuerdo con o establecido en el Convenio. Para dicho
efecto, la titularidad de la cuenta corriente debera corresponder al mismo RUT que la

Sostenedora ha consignado en la comparecencia del convenio suscrito con el Ministerio.

Procedimiento de revisién de antecedentes y pronunciamiento

El Ministerio tendra un plazo de quince (15) dias habiles contados desde la fecha de
presentacion por parte de la Sostenedora del oficio referido en el punto V.1.1.¢) anterior, para
pronunciarse sobre la solicitud presentada y el cumplimiento de la totalidad de los requisitos
necesarios para que sea procedente la transferencia de recursos, ya sea aceptandola,
rechazéndola o haciendo observaciones.

En caso que la peticién de la Sostenedora sea aceptada no se emitird pronunciamiento
expreso al respecto, procediendo el Ministerio a realizar la transferencia de los recursos
solicitados por la Sostenedora de conformidad con lo indicado en el punto V.1.3. siguiente.
En consecuencia, la transferencia de los recursos constituird el aviso de aprobacién del
Ministerio a [a solicitud de la Sostenedora.

Si el Ministerio formula observaciones a la solicitud de transferencia de recursos, la
Sostenedora debera subsanar lo objetado dentro del plazo de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que se le hayan notificado las cbservaciones.

Finalmente, el Ministerio tendr4 el plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la
Sostenedora ingrese en la respectiva SECREDUC los antecedentes para subsanar las
observaciones realizadas, para pronunciarse sobre los mismos. Mientras no se subsanen las
observaciones se suspenderd la transferencia de recursos por parte del Ministerio.

Plazo para realizar la transferencia de recursos

El Ministerio tendra un plazo de treinta (30) dias habiles para realizar la transferencia de
recursos a la Sostenedora, contado desde que se den por cumplidos los requisitos
establecidos en el punto V.1.1. anterior.

Transferencia de la segunda cuota de recursos

Requisitos

presentado en ia correspondiente SECREDUC un oficio mediante el cual solicite la
transferencia de recursos acompanando la totalidad de los antecedentes referidos en el punto
IV.1.2. de este anexo. Si tales antecedentes ya se hubieren presentado en la oportunidad
referida en dicho punto, no sera necesario que la Sostenedora [os adjunte nuevamente, pero
debera hacer presente dicha circunstancia.
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2.3.

El Ministerlo verificara la coherencia entre lo contratado y los antecedentes del proyecto
presentados por la Sostenedora para la suscripcion del Convenio, pudiendo validar total o
parcialmente los contratos presentados. La transferencia de recursos se realizara en
consideracién a los contratos validados por el Ministerio.

Si la Sostenedora celebra mas de un contrato para la ejecucion de las obras del proyecto,
situacién que deberd tener una justificacion técnica, podra realizarse mds de una
transferencia de recursos por concepto de segunda cuota, conforme a cada uno gedE
contratos que presente la Sostenedora. &

Procedimiento de revisién de antecedentes y pronunciamiento

presentacion por parte de la Sostenedora del oficio referido en el punto V.2.1. anterior, para
pronunciarse sobre dicha solicitud y sus antecedentes, ya sea aceptandola, rechazandola o
haciendo observaciones.

En caso que la peticion de la Sostenedora sea aceptada no se emitirda pronunciamiento
expreso al respecto, procediendo el Ministerio a realizar la transferencia de los recursos
solicitados por la Sostenedora de conformidad con lo indicado en el punto V.2.3. siguiente.
En consecuencia, la transferencia de los recursos constituird el aviso de aprobacion del
Ministerio a la solicitud de la Sostenedora.

Si el Ministerio formula observaciones a la solicitud de transferencia de recursos, la
Sostenedora debera subsanar lo objetado dentro del plazo de los diez (10} dias habiles
siguientes a la fecha en que se ls hayan notificado las observaciones.

Finalmente, e! Ministerio tendra el plazo de quince (15) dias habites contados desde que la
Sostenedora ingrese en la respectiva SECREDUC los antecedentes para subsanar las
observaciones realizadas, para pronunciarse sobre los mismos. Mientras no se subsanen las
observaciones se suspendera la transferencia de recursos por parte del Ministerio,

Plazo para realizar |a transferencia de recursos

El Ministerio tendra un plazo de treinta (30) dias habiles para realizar la transferencia de
recursos a la Sostenedora, contado desde que se den por cumplidos los requisitos
establecidos en el punto V.2.1. anterior.

Si acorde con los antecedentes presentados por la Sostenedora resulta que el costo
efectivo del proyecto es inferior al costo estimado establecido en la clausula cuarta del

En todo caso, para que proceda la transferencia de recursos deberan encoWirarse
presentadas las rendiciones mensuales de cuenta exigidas por la clausula novena e

Convenio. En este contexto, deberd encontrarse presentadc el certificado de ingresg],

correspondiente a la transferencia de la primera cuota de recursos {punto V.1.)



3.1

3.2.

3.3.

Otras transferencias

Requisitos

presentacién por parte de la Sostenedora del oficio y antecedentes referidos en el p
V.3.1. anterior para pronunciarse sobre los mismos, ya sea aceptando la solicitud,
rechazandola o haciendo observaciones.

En caso que la peticion de la Sostenedora sea aceptada no se emitird pronunciamiento
expreso al respecto, procediendo el Ministerio a realizar la transferencia de los recursos
solicitados por la Sostenedora de conformidad con lo indicado en el punto V.3.3. siguiente.
En consecuencia, la transferencia de los recursos constituird el aviso de aprobacién del
Ministerio a la solicitud de la Sostenedora.

Si el Ministerio formula observaciones a ia solicitud de transferencia de recursos, la
Sostenedora debera subsanar lo objetado dentro del plazo de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que se le hayan notificado las observaciones.

Finalmente, el Ministerio tendra el plazo de quince (15) dias habiles contados desde que la
Sostenedora ingrese en la respectiva SECREDUC los antecedentes para subsanar las
observaciones realizadas, para pronunciarse sobre los mismos. Mientras no se subsanen las
observaciones se suspenderd la transferencia de recursos por parte del Ministerio,

Plazo para realizar la transferencia de recursos



Vi,

presentadas las rendiciones mensuales de cuenta exigidas en la clausula novena del [/
Convenio. En este contexto, deberd encontrarse presentade el certificado de ingreso
correspondiente a la transferencia de la segunda cuota de recursos (punto V.2.)

RENDICION DE CUENTAS

Respecto de las rendiciones de cuenta que deba presentar la Sostenedora de conformidad con lo
establecido en la cldusula novena del Convenio, se deberan cumplir las siguientes condiciones
especificas sin perjuicio de las demds que exige la Resolucién N°30, de 2015, de la Contraloria
General de |la Republica.

1.

Rendicién mensual

L.a rendicién de cuenta mensual que corresponda al periodo en que la Sostenedora hubiere
recibido una transferencia de recursos, deberd adjuntar el original del comprobante o
certificado de ingreso relativo a los recursos percibidos.

En las rendiciones de cuenta mensual la Sostenedora debera informar sobre el avance de las
actividades realizadas durante el periodo que se informa, adjuntando la siguiente
documentacion si en dicho periodo existisre inversién de los fondos recibidos:

Fotocopia simple de! Estado de Pago por avance de las obras originalmente contratadas o
por obras extraordinarias, segun corresponda, con constancia de aprobacién del ITO y la
Unidad Técnica de! proyecto cuando existiere esta Ultima.

Informe de multas aplicadas a la contratista durante el periodo que se infarma.

Fotocopia simple de [a Factura correspondiente al Estado de Pago.

Fotocopia simple del certificado o comprobante de egreso correspondiente a la factura con
la constancia de recepcién del pago por parte de la empresa contratista de las obras y visaciaon
de la unidad de control municipal.

Cuando en el perfodo que se informa se hubiere verificado la recepcién provisoria sin
observaciones de la totalidad de las obras del proyecto, deber4 adjuntarse una copia del acta
o documento en el que conste dicha recepcién provisoria, salvo que dicho documento se
hubiere presentado en la oportunidad referida en el punto ll.6. de estos términos de
referencia, en cuyo caso se deberd hacer presente dicha circunstancia.

Informe final

En el caso del informe final que deba presentar la Sostenedera con respecto a la inversién
realizada, debera adjuntar copia de la recepcidn municipal de las obras ejecutadas cuando la
naturaleza de éstas asf [o requiera.

FIRMADO:

DENIS CORTES VARGAS, Alcalde llustre Municipalidad de Illapel.

VALENTINA KARINA QUIROGA CANAHUATE, Subsecretaria de Educacién.
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Regldn de Coquimbo Afo’ 2016

Provingia CHOAPA | Zona: FICHA DE IDENTIFICACION PROYECTO Estado Elagible
ILLAPEL Presantacién Proyecto 1D Proyacto: 1.TC-2016-18
Denls Cortes Vargas

I. ANTECEDENTES GENERALES Fecha 24/08/2017

Programa: Fortalecimienta de la educacién piblica (FEP)
Nombre del Prayecto: REPARACION Y REFUERZO ESTRUCTURAL ESCUELA SAN RAFAEL DE ROZAS
Subprograma de Proyecto: Terremoto Canela

Eggﬁgﬁade Accidn: Normat Georeferencla X: 31°37'55.00"S  Y: 71°9'57.28°0

Localldades: ILLAPEL

11. JUSTIFICACION

DEBIDO AL TERREMOTO ACONTECIDO EL ANO 2015 EL ESTABLECIMIENTO DE LA COMUNA ESC. SAN RAFAEL DE ROZAS RESULTO CON
SEVEROS DANOS EN SU ESTRUCTURA, CON LO CUAL NO FUE POSIBLE QUE LOS ALUMNOS - POR SU SEGURIDAD- CONTINUARAN EL
DESARROLLO DE SU JORNADA ESCOLAR EN EL RECINTO, POR ELLO SE PLANTEA LA NECESIDAD DE REALIZAR LAS REPARACIONES
CORRESPONDIENTES EN EL ESTABLECIMIENTO, DE MANERA QUE SEA POSIBLE QUE LOS ALUMNOS VUELVAN A TENER SUS CLASES CON
NORMALIDAD EN LAS DEPENDENCIAS DE (A ESCUELA.

1. DESCRIPCION DE LA ACCION SOLICITADA

SE PROPONE COMO SOLUCION A LO PLANTEADO ANTERIORMENTE LLEVAR AQ CABO LAS REPARACIONES EN EL ESTABLECIMIENTO A
TRAVES DE LA PRESENTE INICIATIVA,. LA CUAL CONTEMPLA DEMOLICIONES PARCIALES EN EL RECINTO, OBRAS DE HORMIGON, ARMADURA,
MOLDAJE Y LAS TERMINACIONES CORRESPONDIENTES,

= =7

V. PLAZO V. APORTE (valores en §)

Fecha tniclo Programada  30/06/2018 Aporte Municipal Uj

Fecha Termino Programada  24/02/2017 Aporte Terceros 0

e 4

Plazo de Elabaraclén o Ejecucién 240 (Dias) = 8,00 (Mesas) Solicliado a Minedue 768.860.516
TOTAL 768.960.516

VI, MATRICULA

Matriculs Actusl 0

Capacidad Actuat 0

Capaclidad Proyectada o

Vil. EMPLEOS

N* de empleos programados Hombres fndica Desempleo Comunal o

N°® do empleos programados Mujeres 0 Indice Desempleo Reglonal 0

N* de ompleos totales



Vill. PORCENTAJES
Invarsién utllizada en Mano de Obra
Dependencla del Fondo Camin Municipal

Inverslén de recursos proplos

X. REFERENCIAS MUNICIPALES

Nombro: MAYERLING PIZARRO NAVEA
Fono Fijo: 2662471

XI. OBSERVAGIONES

20%

%

Nombre: CONSTITUCION 24
Fono Mévil:

IX. SUPERFICIE A INVERTIR EN M2

Superficie de Obra 1

Superticle Suparficle cerrada

Emall: mayetling.plzarro@municipalidadillapsl.cl

[ —

Xt DOCUMENTACION MINIMA A PRESENTAR

Independienta de los

documentos minimes que se deben adjuniar para cada tipologia, esta Subsecretar(a se reserva el derecho de solicltar
todos los antecedentes adicionales que estime pertinente, a objeto de realizar una evaluacién integral de fa iniciativa presentada.

Especificaciones Técnicas
L

< Si

Planos
1

o Si

!'Presupuasio Desglosado
l

v si

Set Fotografico situacion actual
1

< Si

lO!‘nd-o de! Alcalde al Secretario Reglonal Ministerial de Educacién

& Si

Declaracién de cuenta
1

o Si

XIl. OTRA DOCUMENTACION A PRESENTAR REQUERIDA EN EL PROTOCOLO MINEDUC

[ ==

XIV. ANTECEDENTES DE OFICIO

OFICIO SEREMI Y CERTIFICADO DE
VISACION

No existe documentaclén a presentar

Numero: 1363

XV. CLASIFICACION DE PROYECTOS

Fecha: 01/08/2017 Documento Oficlo SECREDUC:

(Esta informacién debe ser completada por la intendencia de la reglén)

¢ El proyeéto contempla Intervenciones de continuidad x No

gscolar?

(Esta informacién debe ser complstada por la SECREDUC)

CATEGORIZACION DE PROYECTOS:

Etiqusta 1:
Etiqueta 2:
Etiqueta 3;

Clasificacién Espaclal:

Intervenci Parcial

Oftros
Seguridad

Catlrofe

(Esta Informacis debe ser completads por el EJECUTIVO TECNICO da cada PROGRAMA)

—

—

1




XVI. ANTECEDENTES DE EVALUACION

Resultado de 1a Evaluacién

REVISADO POR AREA DE PROYECTOS (RAM 03-08-2017) EL
PROYECTO QUEDA APROBADO Y ELEGIBLE, NO OBSTANTE
SE DEJA LA CONSTANCIA QUE, EN CASO DE SER
FINANCIADO POR MINEDUC Y PREVIO A LA FIRMA DEL
CONVENIO, DEBERAN QUEDAR RESUELTAS LAS
SIGUIENTES OBSERVACIONES: ALGUNOS ANTECEDENTES
NO SE ENCUENTRAN DEBIDAMENTE FIRMADOS POR LOS
PROFESIONALES RESPONSABLES Y/O SOSTENEDOR.
PRESUPUESTO /PRECIO UNITARIO DEMOLICION/PRECIO
UNITARIO ALZAPRIMA/ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES/PLANOS L3,P1,P2 Y P3/ANEXOS A Y C/IPLANOS
EXISTENTES ALCANTARILLADO, AP, ELECTRICIDAD.
REVISAR LAS ET YA QUE EN ALGUNAS PARTIDAS NO SE
INDICA MARCA REFERENCIAL O SIMILAR, EQUIVALENTE
TECNICO O SUPERIOR (EJEMPLO, PINTURAS). NO OBSTANTE
SE ENTREGAN PLANOS DE INSTALACIONES EXISTENTES,
NO SE INDICAN TRABAJOS AL RESPECTO, YA QUE DE
ACUERDO CON LO INFORMADO NO HUBO DANO, SINO SOLO
ESTRUCTURAL. SE SUGIERE AL RESPECTO INCLUIR EN
LICITACION QUE LAS INSTALACIONES DEBEN QUEDAR
FUNCIONANDO Y OPERATIVAS Y SIN RIESGO PARA LA

COMUNIDAD EDUCATIVA.

{Esta informacién debe ser complatads por el ejeculivo técnico de cada programa)




e REPORTE FICHA IDE - Admisibllidad: -

Haciends

PROCESO PRESUPUESTARIO 2017 Sin fecha postulacién SNI
POSTULA A EJECUCION Sin fecha Ingreso SNI

1. PROYECTO : 40000220 REPARACION REPARACION Y REFUERZO ESTRUCTURAL ESC. SAN RAFAEL DE ROZAS

s ™\
2. ETAPA ACTUAL : PERFIL 3. SECTOR/SUBSECTOR Eggg:g:gx- Bﬁ\%‘;g’*\qu%?ATR'MONIOI
4. DESCRIPTOR(ES)
5.LOC. GEOGRAFICA : COMUNA DE ILLAPEL 6. COMP, DE ANALISIS : REGIONAL
7. DISTRITO 19 8. CIRCUNSCRIPCION : IV- COQUIMBO
9. PROYECTO RELAC.
10. SEIA : NO CORRESPONDE

L9

11. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

DEBIDO Al. TERREMOTO ACONTECIMIENTO EL ARO 2015 EL ESTABLECIMIENTO DE LA COMUNA ESC. SAN RAFAEL DEL ROZAS RESULTO CON SEVEROS DAROS EN SU
ESTRUCTURA, CON LO CUAL NO FUE POSIBLE QUE LOS ALUMNOS, POR SU SEGURIDAD, CONTINUARAN EL DESARROLLO OE SU JORNADA ESCOLAR EN EL RECINTO, POR
ELLO SE PLANTEA LA NEGESIDAD DE REALIZAR LAS REPARACIONES CORRESPONDIENTES EN EL ESTABLECIMIENTO DE MANERA QUE SEA POSIBLE QUE LOS ALUMNOS
VUELVAN A TENER SUS CLASES CON NORMALIDAD EN LAS DEPENDENCIAS DE LA ESCUELA,

12. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES A REALIZAR EN LA ETAPA

CONSULTA LA SOLUCION PARA GENERAR LAS REPARACIONES Y REFUERZDS NECESARIOS PARA REINICIAR LAS ACTIVIDADES DEL ESTABLECIMIENTO, ESTO CONTEMPLA
DEMOLICIONES PARCIALES, OBRAS DE HORMIGON, ARMADURA, MOLDAJE Y LAS TERMINACIONES CORRESPONDIENTES,

13. CORRESPONDE A UN AREA DE DESARROLLO INDIGENA : NO
14. GEORREFERENCIACION  Pulse pgul para visualizar la georref iacld
15. SITUACION DE LA SOLICITUD : NUEVA
16. SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO
Aslgnacién Presupuestaria (Item) Pagado al Solicliade pars of ato|  Solicitado afios
Fuente Meneds 311212016 2017 slqulentes .
SECTORIAL OBRAS CIVILES M$ 0 288.360.194 480.600.322 768.960.516
Total 0 288.360.194 480.600.322 768.960.518
Moneds Presupuesto 2017 Tipo do Cambio: ~ $707.34/3US
FECHA CREACION 2470072017 FECHA ULTIMA MODIEICACION: 2110872017
17. PROGRAMACION DE LA INVERSION
Aportes Diretios
Monto Directo
Aslgnacién Prasupuestaria (ltarn) Duracién {nicio Término (M$) / (MUSS$)
OBRAS CIVILES 8 Masey oct/01 Junf02 768.260.516 |
TOTAL 768.960.516
Monoda Presupuesto 2017
Otras Aportes -
Fuente Agorte Indiracio Costo total etapa programada
768.960.516
18. REGISTRO DE INGRESO EN EL S.N.
Recepcion Fecha Institucién Responsable

2110912017 Péagina 1




19, RESULTADO DEL ANALISIS TECNICO ECONOMICO

[ Rate

Resultado

Fecha

Instituclén de Analisls

20. CONCLUSIONES DEL ANALISIS:

[

21, INSTITUCIONES QUE PARTICIPAN EN LA EJECUCION DEL PROYECTO

| Institucién Formuladora

de la Etapa

] MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL

[ Instituciones Financieras

| SUBSECRETARIA DE EDUCACION

L]

| Instituciones Técnicas

| MUNICIPALIDAD DE ILLAPEL

22, RESUMEN DE LOS RESULTADOS DEL PROYECTO

~

[ Ourecion || 8 Meses —I
| Beneficiarios Diractos | | Hombres 0 |
[ Mujeres a7 ]
[ Totat : 417 |
| T™MDA :0 j |
[ Magnliud det Proyacto | Magnitud Unidad Madida
2.668 METROS CUADRADOS
| vida uth det Proyacto | [ 20 Anos |
Indicadores del Resulado ! Nombre de! Indicador Valor
COSTO ANUAL EQUIVALENTE M$ 100.000
N A
23, HISTORIAL DE PRESUPUESTO DEL PROYECTO PARA LA ETAPA SELECCIONADA
A, Soficttudes do Finandamients
Afio D1 Rate Papado Aftos Solicitado Afio Solicitade afaes siguianies Coslo Total
Anteriores (M$) (MS) (MUSS$) (M$) (MUS$) (MS) (MUSS)
8. Ejecuciddn Presupuestara
um: Aslgnaclon Fuente RATE Moneda Monto Vigente I Gasto Total
24, FUNCIONARIO RESPONSASLE
Nombre Instituclon Cargo Fono Corrao Elactrénico
MILENKO FABIAN AVALOS MUNICIPALIDAD OE SECRET. COMUNAL 53-2-662479 It avalos@municipalidadillapel.cl
VILLALONGA ILLAPEL PLANIFICACION

21/09/2017

Pagine 2



ARTICULO 2°: E| cumplimiento del convenio que por este
acto se aprueba significara un gasto para el presente afo de hasta $768.960.516 (setecientos
sesenta y ocho millones novecientos sesenta mil quinientos dieciséis pesos), el que se
imputara a la Partida 09, Capitulo 01, Programa 12, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 104,
“Mejoramiento de Infraestructura Escolar Pablica”, de la Ley de Presupuestos del Sector Piblico
para el afio 2017. En la eventualidad que hubieren saldos de recursos que se deban transferir para
los arios siguientes, dicho gasto se imputara al subtitulo e item que corresponda del presupuesto
vigente para esos afios, en la medida que se consulten recursos para tal efecto.

ANOTESE, TOMESE RAZON, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE
“Por orden de la Presidenta de la Repuablica”

ADRIANA DELPIANO PUELMA
Ministra de Educacion

Lo que transcribo para su conocimiento.

Saluda a usted,

\CA DE ¢
ANk e it
‘Qg\*‘%ﬁm -_—

Distribucidn:

-Oficina de Partes
-DAG (Seccion Ejecucion
Presupuestaria) 1
-DIE (Teatinos 20, Of. 53, Stgo.) 2
-SECREDUC 1
-Sostenedor 1
-Contraloria 3
Total 9



